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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от XXX година 

относно установяване на критерии за екомаркировката на ЕС за декоративни бои, 

лакове и сродни продукти, покрития със специално предназначение и сродни 

продукти и за аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване, 

както и за отмяна на Решение (ЕС) 2014/312 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 66/2010 на Европейския парламент и на Съвета от 

25 ноември 2009 г. относно екомаркировката на ЕС (1), и по-специално член 8, 

параграф 2 от него, 

след консултация със Съвета по екомаркировка на Европейския съюз, 

като има предвид, че: 

(1) Съгласно Регламент (ЕО) № 66/2010 екомаркировката на ЕС може да се присъжда 

на продукти, които имат намалено въздействие върху околната среда през целия 

си жизнен цикъл. 

(2) В Регламент (ЕО) № 66/2010 се предвижда установяване на специфични критерии 

за екомаркировката на ЕС по отношение на групи продукти. 

(3) С Решение (ЕС) 2014/312 на Комисията (2) бяха установени критериите за 

екомаркировката на ЕС и свързаните с тях изисквания за оценка и проверка за 

групата продукти „бои и лакове за вътрешно и външно боядисване“. Посочените 

критерии и свързаните с тях изисквания за оценка и проверка са валидни до 

31 декември 2025 г. 

(4) С цел да се отразят по-добре най-добрите практики на пазара и да се вземат 

предвид развитието на политиката, потенциалните бъдещи възможности за по-

голямо навлизане и пазарното търсене на устойчиви продукти са необходими два 

отделни набора от критерии за декоративни бои, лакове и сродни продукти и за 

покрития със специално предназначение и сродни продукти (наричани по-рано 

„бои и лакове за вътрешно и външно боядисване“). Освен това е необходим и 

трети набор от нови критерии за аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез 

разпръскване — допълнителна група продукти с потенциално растящ пазар. 

(5) В съответствие с посочените заключения и след консултация със Съвета по 

екомаркировка на ЕС е целесъобразно групата продукти „бои и лакове за 

вътрешно и външно боядисване“ да бъде разделена на две групи продукти — 

                                                 
1 ОВ L 27, 30.1.2010 г., стр. 1.  
2 Решение 2014/312/ЕС на Комисията от 28 май 2014 г. относно установяване на екологични 

критерии за присъждане на екомаркировката на ЕС на бои и лакове за вътрешно и външно 

боядисване (ОВ L 164, 3.6.2014 г., стр. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/312/oj). 
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„декоративни бои, лакове и сродни продукти“ и „покрития със специално 

предназначение и сродни продукти“. Обхватът на решението също следва да бъде 

разширен, за да включва новата група продукти „аерозолни бои на водна основа 

за нанасяне чрез разпръскване“. 

(6) В доклада от проверката за пригодност на екомаркировката на ЕС (3) от 

30 юни 2017 г., с който се извършва преглед на прилагането на Регламент (ЕО) 

№ 66/2010, се стига до заключението, че е необходим по-стратегически подход 

към екомаркировката на ЕС, включващ групирането на критерии за тясно 

свързани групи продукти, ако е целесъобразно. 

(7) В новия план за действие относно кръговата икономика „За по-чиста и по-

конкурентоспособна Европа“(4), приет на 11 март 2020 г., се изтъква, че 

изискванията за дълготрайността, енергийната и ресурсната ефективност, както и 

въглеродния и екологичния отпечатък трябва да бъдат включени по-систематично 

в критериите за екомаркировката на ЕС. 

(8) Преразгледаните критерии за екомаркировката на ЕС за декоративни бои, лакове 

и сродни продукти, за покрития със специално предназначение и сродни продукти 

и за аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване следва да имат 

за цел да насърчават продукти, които имат ограничено въздействие върху 

околната среда през целия си жизнен цикъл и които се произвеждат чрез 

използване на ефективни от гледна точка на материалите и енергията процеси. 

По-специално с тези критерии следва да се насърчават продукти, които имат 

ограничено въздействие по отношение на емисиите във водите и въздуха по време 

на производството, емисиите на летливи съединения по време на приложението и 

които съдържат само ограничено количество опасни вещества. С критериите 

следва да се насърчава и ефикасното използване на продукта, както и да се 

отправят препоръки относно работата с неизползвания продукт, като по този 

начин се допринася за прехода към по-кръгова икономика.  

(9) Новите критерии и свързаните с тях изисквания за оценка и проверка следва да 

бъдат валидни до 31 декември 2032 г., като се вземе предвид иновационният 

цикъл за групите продукти. 

(10) От съображения за правна сигурност Решение (ЕС) 2014/312 следва да бъде 

отменено. 

(11) По време на преходния период производителите на продукти, на които е 

присъдена екомаркировката на ЕС за бои и лакове за вътрешно и външно 

боядисване въз основа на критериите, установени в Решение (ЕС) 2014/312, 

разполагат с достатъчно време да адаптират своите продукти, за да ги приведат в 

съответствие с новите критерии и изисквания, установени в настоящото решение. 

За ограничен период след привеждането в действие на настоящото решение на 

производителите следва също така да бъде разрешено да подават заявления, 

                                                 
3 Доклад на Комисията до Европейския парламент и Съвета за прегледа на прилагането на 

Регламент (ЕО) № 1221/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 25 ноември 2009 г. 

относно доброволното участие на организации в Схемата на Общността за управление по околна 

среда и одит (EMAS) и на Регламент (ЕО) № 66/2010 на Европейския парламент и на Съвета от 

25 ноември 2009 г. относно екомаркировката на ЕС (COM(2017) 355 final). 
4 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Съвета, Европейския икономически и 

социален комитет и Комитета на регионите „Нов план за действие относно кръговата икономика. 

За по-чиста и по-конкурентоспособна Европа“ (COM(2020) 98 final) (ОВ C 364, 28.10.2020 г., 

стр. 94). 
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съставени или на основата на установените в Решение (ЕС) 2014/312 критерии, 

или на новите критерии, установени в настоящото решение. Лицензите за 

екомаркировка на ЕС, предоставени в съответствие с критериите, определени в 

Решение (ЕС) 2014/312, следва да останат валидни 18 месеца, считано от датата 

на приемане на настоящото решение. 

(12) Аерозолните бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване не следва да се 

считат за подходящи заместители на традиционните бои при широкомащабни 

приложения както за стени, така и за тавани. Това е така, тъй като типичната им 

норма на покритие не превишава 2,0 m²/l, за разлика от традиционните бои, при 

които обикновено се постига норма на покритие не по-малка от 8,0 m²/l. 

(13) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съответствие със становището 

на комитета, създаден съгласно член 16 от Регламент (ЕО) № 66/2010, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

1. Групата продукти „декоративни бои, лакове и сродни продукти“ обхваща бои, лакове, 

байцове и грундове за дърво за вътрешни и външни приложения, чиято основна цел е да 

придават декоративни характеристики на сгради, техните облицовки и аксесоари, както 

и на свързаните с тях конструкции, и които попадат в обхвата на подкатегориите в 

точка 1.1, букви а)—з) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО на Европейския 

парламент и на Съвета (5). 

Продуктите, спадащи към декоративни бои, включват бази за тониране и различни 

цветови разцветки, постигнати чрез тониране, предварително определени от 

производителя или по индивидуално искане на потребителите (професионални или 

непрофесионални) към операторите на цветови системи.  

В обхвата на тази група се включват и декоративни бои или лакове, които не са обхванати 

от Директива 2004/42/ЕО, доставят под формата на прах или гранули и се разреждат и 

смесват с вода преди употреба за декоративни цели, ако се предлагат на пазара за 

употреба в съответствие с една от подкатегориите в точка 1.1, букви а)—з) от 

приложение I към Директива 2004/42/ЕО. 

2. Групата продукти „декоративни бои, лакове и сродни продукти“ не включва следното: 

а) покрития със специално предназначение съгласно определението в подкатегориите в 

точка 1.1, букви и) и й) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

б) многоцветни покрития съгласно определението в подкатегориите в точка 1.1, буква к) 

от приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

в) покрития с декоративен ефект съгласно определението в подкатегориите в точка 1.1, 

буква л) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

г) противообрастващи покрития; 

д) консерванти за дървесина; 

е) всякакви други системи за нанасяне на покрития, предлагани на пазара като 

притежаващи антимикробни, антибактериални, антивирусни, дезинфекциращи или 

други първични биоцидни въздействия в полза на човешкото здраве или свързани с 

хигиенните стандарти в хранително-вкусовата промишленост, здравните услуги или 

                                                 
5 ОВ L 143, 30.4.2004 г., стр. 87. 
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всеки друг сектор, които излизат извън консервирането в затворени съдове и 

консервирането на сухия филм (тоест, извън биоцидите от продуктов тип 6 и 7, съгласно 

определението в приложение V към Регламент (ЕС) № 528/2012 на Европейския 

парламент и на Съвета6); 

ж) покрития и системи за нанасяне на покрития, предназначени за употреба в 

промишлени процеси, като прахообразни покрития, прилагани като прах върху основата 

и покрития, които се втвърдяват чрез ултравиолетово облъчване; 

з) покрития, предназначени главно за превозни средства; 

и) дървесни масла и восъци; 

й) пълнители, мазилки, строителни разтвори, уплътнители и лепила; 

к) бои на основата на цимент; 

л) аерозолни бои за нанасяне чрез разпръскване; 

м) бои за пътна маркировка. 

Член 2 

1. Групата продукти „покрития със специално предназначение и сродни продукти“ 

включва някои продукти за еднокомпонентни и многокомпонентни покрития със 

специално предназначение, чиято основна цел е да придават специални характеристики 

на сгради, техните облицовки и аксесоари, както и на свързаните с тях конструкции, и 

които попадат в обхвата на подкатегориите в точка 1.1, букви и) и й) от приложение I 

към Директива 2004/42/ЕО. 

Групата продукти включва подови покрития, антикорозионни покрития, 

водонепропускливи покрития, бои за радиатори и свързани с тях грундове, 

предназначени за употреба от потребители и професионални ползватели за сгради, 

техните облицовки и аксесоари, както и за свързаните с тях конструкции.  

2. Групата продукти „покрития със специално предназначение и сродни продукти“ не 

включва следното: 

а) противообрастващи покрития; 

б) консерванти за дървесина; 

в) всякакви други системи за нанасяне на покрития, предлагани на пазара като 

притежаващи антимикробни, антибактериални, антивирусни, дезинфекциращи или 

други първични биоцидни въздействия в полза на човешкото здраве или свързани с 

хигиенните стандарти в хранително-вкусовата промишленост, здравните услуги или 

всеки друг сектор, които излизат извън консервирането в затворени съдове и 

консервирането на сухия филм (тоест, извън биоцидите от продуктов тип 6 и 7, съгласно 

определението в приложение V към Регламент (ЕС) № 528/2012); 

г) покрития и системи за нанасяне на покрития, предназначени за употреба в 

промишлени процеси, като прахообразни покрития, прилагани като прах върху основата 

и системи за нанасяне на покрития, които се втвърдяват чрез ултравиолетово облъчване; 

д) покрития, предназначени главно за превозни средства; 

                                                 
6 Регламент (ЕС) № 528/2012 на Европейския парламент и на Съвета от 22 май 2012 г. относно 

предоставянето на пазара и употребата на биоциди (ОВ L 167, 27.6.2012 г., стр. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj). 
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е) дървесни масла и восъци; 

ж) пълнители, мазилки, строителни разтвори, уплътнители и лепила; 

з) бои на основата на цимент; 

и) покрития, предназначени за образуване на трудногорими покрития; 

й) покрития, предназначени за образуване на антиграфитни покрития; 

к) бои за пътна маркировка. 

Член 3 

1 Групата продукти „аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване“ 

обхваща готови за употреба метални опаковки, предназначени за употреба от 

потребители и професионални ползватели за придаване на декоративни характеристики 

или специални характеристики на сгради, техните облицовки и аксесоари, както и на 

свързаните с тях конструкции. 

Металните опаковки трябва да бъдат оборудвани с клапан и боя на водна основа, която 

се дозира чрез предварително съхранено налягане по контролиран начин, когато 

клапанът се задейства. 

2. Групата продукти „аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване“ не 

включва следното: 

а) аерозолни бои за нанасяне чрез разпръскване със състав на боята на основата на 

органични разтворители; 

б) аерозолни бои за нанасяне чрез разпръскване, класифицирани като изключително 

запалим аерозол (H222) или запалим аерозол (H223) съгласно правилата за 

класифициране на смесите, определени в Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския 

парламент и на Съвета7; 

в) аерозолни бои за нанасяне чрез разпръскване, предлагани на пазара като притежаващи 

антимикробни, антибактериални, антивирусни, дезинфекциращи или други първични 

биоцидни въздействия в полза на човешкото здраве или свързани с хигиенните стандарти 

в хранително-вкусовата промишленост, здравните услуги или всеки друг сектор, които 

излизат извън консервирането в затворени съдове и консервирането на сухия филм 

(тоест, извън биоцидите от продуктов тип 6 и 7, съгласно определението в приложение V 

към Регламент (ЕС) № 528/2012); 

г) аерозолните бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване, предлагани на пазара 

като заместители на традиционните бои при широкомащабни приложения както за стени, 

така и за тавани; 

д) аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез разпръскване, използвани като бои за 

пътна маркировка. 

Член 4 

За целите на настоящото решение се прилагат следните определения: 

                                                 
7 Регламент (ЕО) № 1272/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 16 декември 2008 г. 

относно класифицирането, етикетирането и опаковането на вещества и смеси, за изменение и за 

отмяна на директиви 67/548/ЕИО и 1999/45/ЕО и за изменение на Регламент (ЕО) № 1907/2006 

(ОВ L 353, 31.12.2008 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj). 
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1) „аерозолни бои за нанасяне чрез разпръскване“ означава аерозолни опаковки, които 

представляват съдове за съхранение за еднократна употреба, изработени от метал и 

съдържащи газ, който е компресиран, втечнен или разтворен под налягане, с боя, и 

снабдени с устройство за освобождаване, което позволява съдържанието да бъде 

изхвърлено като твърди или течни частици в суспензия в газ, като паста или в течно 

състояние; 

2) „алкилфеноли и алкилфенол етоксилати“ означава органични съединения, получени 

от алкилиране на феноли и етоксилати на алкилфеноли, включително всички 

съединения, посочени във вписване 43 от приложение XIV или вписване 46 от 

приложение XVII към Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на 

Съвета8; 

3) „устойчивост срещу водорасли“ означава продукти за нанасяне на покритие, които 

предотвратяват или намаляват влошаването на покритието поради растежа на водорасли; 

4) „противообрастващи покрития“ означава материали за покритие, които се нанасят 

върху подводните части на корпуса на кораба или върху други подводни конструкции, 

за да се възпрепятства растежът на организми; 

5) „устойчивост срещу плесенясване“ означава продукти за нанасяне на покритие, които 

предотвратяват или намаляват растежа на плесени или влошаването на покритието 

поради растеж на гъбички; 

6) „антимикробен“ или „антибактериален“ означава свойството на продукт за нанасяне 

на покритие да възпрепятства или предотвратява растежа и разпространението на 

микроорганизми или бактерии върху повърхността му при условия, благоприятстващи 

микробна колонизация, като това обхваща както видове консерванти, така и 

дезинфекциращи продукти съгласно определението в приложение V към Регламент (ЕС) 

№ 528/2012; 

7) „антикорозионни покрития“ означава продукти за нанасяне на покритие, 

предназначени за предотвратяване на корозия на метални субстрати в присъствието на 

кислород и влага, чрез нанасяне на защитно покритие; 

8) „фиксиращи грундове“ съгласно определението в подкатегория 1.1, буква з) от 

приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

9) „бои на основата на цимент“ означава прахообразни бои, съдържащи в състава си 

значително количество портландцимент или друг вид цимент и които трябва да се смесят 

внимателно с вода преди нанасяне; 

10) „покрития за външни стени на минерални основи“ съгласно определението в 

подкатегория 1.1, буква в) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

11) „агенти за кръстосано свързване“ означава вещества, които улесняват създаването на 

ковалентни или нековалентни (супрамолекулярни) връзки между отделни полимерни 

вериги или между несъседни части на една и съща полимерна верига и по този начин 

променят свойствата на покритието (например сушене, механична якост, химична 

устойчивост, сцепление); 

                                                 
8 Регламент (ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 декември 2006 г. 

относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването на химикали (REACH), за 

създаване на Европейска агенция по химикали, за изменение на Директива 1999/45/ЕО и за отмяна 

на Регламент (ЕИО) № 793/93 на Съвета и Регламент (ЕО) № 1488/94 на Комисията, както и на 

Директива 76/769/ЕИО на Съвета и директиви 91/155/ЕИО, 93/67/ЕИО, 93/105/ЕО и 2000/21/ЕО 

на Комисията (ОВ L 396, 30.12.2006 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj). 
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12) „напълно матови бои“ означава бои, чийто коефициент на отражение е < 5 и при ъгъл 

на падане 85 °;  

13) „декоративна цел“ означава третиране, чиято основна цел е да се промени или 

възстанови външния вид на основата; 

14) „консерванти за сухи слоеве“ означава биоциди по смисъла на член 3, параграф 1, 

буква а) от Регламент (ЕС) № 528/2012, предназначени за употреба в продуктов тип 7, 

както е описан в приложение V към същия регламент, които са използвани за 

консервиране на слоеве или покрития, като контролират развитието на микроби или 

водорасли, за да запазят първоначалните качества на повърхността на материалите или 

предметите; 

15) „еластомерни бои“ означава бои, предназначени за осигуряване на висококачествено 

декоративно и защитно завършващо покритие за зидани повърхности чрез запълване и 

запечатване на пукнатини в основата и които, благодарение на еластичните си свойства 

и използването на по-дебели нанесени слоеве, могат да се разтягат и свиват при термично 

обусловено движение на сградата, като по този начин подобряват издръжливостта на 

материал на зидарията; 

16) „група продукти“ означава група продукти за нанасяне на покритие, произведени от 

един и същ производител с един и същ базов състав и продуктова подкатегория, които 

обаче се различават само по отношение на разцветката и/или формата на опаковката; 

17) „пълнител“ означава покривен материал с висок процент сгъстител, предназначен 

предимно за изравняване на неравностите в субстрата и за подобряване на външния вид 

на повърхността; 

18) „синтетични полимерни микрочастици за покриване с филм“ означава синтетични 

полимерни микрочастици, които се добавят към състава на боята или лака или към 

техните съставки и чиито физични свойства се променят трайно по време на нанасянето 

и втвърдяването на формулацията на боята или лака, за да се образува филм; 

19) „крайни продукти“ означава декоративни бои, лакове и сродни продукти; покрития 

със специално предназначение и сродни продукти, както и аерозолни бои на водна 

основа за нанасяне чрез разпръскване, на които е присъдена екомаркировка на ЕС във 

формата, в която се продават на клиентите; 

20) „подови покрития и подови бои“ означава покрития и бои, специално формулирани 

за нанасяне върху подови настилки, с цел защита или оцветяване на подовата настилка; 

21) „гланцови бои“ означава бои, чийто коефициент на отражение е ≥ 60 при ъгъл на 

падане 60 °; 

22)  „примеси“ означава нежелани съставки (остатъчни вещества, замърсители, 

странични продукти и др.), които остават в продукта с екомаркировка на ЕС в 

концентрации по-малки от 100 ppm (0,0100 тегл. %, 100 mg/kg) или които остават в 

доставената съставка или суровина в концентрации по-малки от 1 000 ppm 

(0,100 тегл. %, 1 000 mg/kg). Всички нежелани съставки, присъстващи над тези 

съответни пределно допустими стойности за продукта с екомаркировка на ЕС или 

доставената съставка или суровина, се считат вместо това за входящи вещества; 

23) „консерванти за продукти в затворени съдове“ означава биоциди по смисъла на 

член 3, параграф 1, буква а) от Регламент (ЕС) № 528/2012, предназначени за употреба в 

продуктов тип 6, както е описан в приложение V към същия регламент, по-специално за 

запазване на произведените продукти по време на съхранение чрез контрол на 
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развитието на микроби, за да се защити срокът им на годност, и се използва за запазване 

на оцветители, които ще се дозират от машини;  

24) „входящи вещества“ означава съставки (като чисти вещества или като част от смес, 

независимо от количеството), които са добавени целенасочено към крайния продукт или 

неговите съставки с цел да се постигнат определени свойства на крайния продукт или 

неговите съставки или да се повлияе върху тях; вещества, за които е известно, че се 

отделят от входящите вещества след добавянето им (например формалдехид от 

консерванти и ариламин от азобагрила и азопигменти), също се считат за входящи 

вещества; нежелани съставки, присъстващи в крайния продукт или неговите съставки в 

концентрации, превишаващи разрешените концентрации за примеси, се считат за 

входящи вещества; 

25) „вътрешни/външни бояджийски покрития за довършителни работи и облицовъчни 

плоскости от дърво, метал или пластмаса“ съгласно определението в подкатегория 1.1, 

буква г) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО;  

26) „лакове и лазурни покрития с вътрешна/външна употреба за довършителни работи“ 

съгласно определението в подкатегория 1.1, буква д) от приложение I към 

Директива 2004/42/ЕО; 

(27) „декоративни бои или лакове просто с добавяне на вода“ означава бои или лакове, 

които се доставят под формата на прах, при които не се използват циментови свързващи 

вещества и които просто трябва да се смесят с вода преди употреба като всяка от 

категориите, определени в подкатегории 1.1 а)—1.1 з) от приложение I към 

Директива 2004/42/ЕО; 

28) „лазури“ означава материал за покритие, съдържащ малки количества подходящ 

пигмент и/или сгъстител и използван за създаване на прозрачен или полупрозрачен слой 

за декорация и/или защита на субстрата; 

29) „светло оцветено покритие“ означава покритие с тристимулни стойности Y и Y10, 

които взети заедно са по-големи от 25, измерени със спектрофотометър върху черно-бял 

субстрат; 

30) „фасадна боя“ означава покритие, което създава декоративен и защитен слой и се 

полага върху бетон, подлежаща на боядисване тухлена зидария, зидария от блокчета, 

панелни конструкции, мазилка, плочи от калциев силикат или армиран с влакна цимент; 

31) „матови или гланцови покрития за вътрешни стени и тавани“ означава покрития, 

предназначени за нанасяне върху вътрешни стени и тавани, които осигуряват напълно 

матово, матово, полуматово, сатенирано, полугланцово или гланцово завършващо 

покритие; 

32) „матови бои“ означава бои, чийто коефициент на отражение е < 10 и ≥ 5 при ъгъл на 

падане 85 °; 

33) „полублестящи бои“ (наричани още полугланцови, сатенирани или полуматови) са 

бои, чийто коефициент на отражение е < 60 и ≥ 10 при ъгъл на падане 60 ° или 85 °; 

34) „минимално образуване на филм лазурни лакове“ съгласно определението в 

подкатегория 1.1, буква е) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

35) „смеси“ съгласно определението в член 3, параграф 2 от Регламент (ЕО) 

№ 1907/2006; 
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36) „многокомпонентни покрития със специално предназначение“ означава покрития със 

същата употреба като еднокомпонентните, но с втори компонент (например третични 

амини), добавен преди употребата; 

37) „неутрализиращ агент“ означава химично вещество или материал, добавен към 

състава на покрития, който действа като основа на Брьонстед, киселина на Брьонстед, 

основа на Люис или киселина на Люис, с цел стабилизиране на pH на състава на 

покритието и предотвратяване на нежелани реакции или разграждане по време на 

производството, съхранението и нанасянето, които биха повлияли неблагоприятно върху 

свойствата на продукта за покритие и получения сух слой; 

38) „еднокомпонентни покрития със специално предназначение“ съгласно 

определението в подкатегория 1.1, буква и) от приложение I към Директива 2004/42/ЕО; 

39) „непрозрачен“ е слой с коефициент на контрастност ≥ 98 % за влажен слой с дебелина 

120 μm; 

40) „органокалаени съединения“ означава всяко органокалаено съединение с най-малко 

една ковалентна връзка Sn-C; 

41) „боя“ означава пигментиран материал за покритие, доставян под формата на течност, 

паста или прах, който след полагане върху даден субстрат образува непрозрачен слой 

със защитни, декоративни или специфични технически свойства и изсъхва до 

получаването на здраво, прилепващо и защитно покритие; 

42) „PFAS“ означава всяко вещество, което съдържа поне един напълно флуориран 

метилов (CF3-) или метиленов (-CF2-) въглероден атом (без към него да е свързан 

H/Cl/Br/I); Вещество, което съдържа само следните структурни елементи, е изключено 

от обхвата на предложеното ограничение: CF3-X или X-CF2-X’, където X = -OR или -

NRR’ и X’ = метил (-CH3), метилен (-CH2-), ароматна група, карбонилна група (-C(O)-), 

-OR’’, -SR’’ или –NR’’R’’’, и където R/R’/R’’/R’’’ е водород (-H), метил (-CH3), метилен 

(-CH2-), ароматна група или карбонилна група (-C(O)-); 

43) „фталати“ означава естери на фталовата киселина/офтофталовата киселина/1,2- 

бензен дикарбоксилна киселина); 

44) „мазилки“ означава предварително смесени материали, предназначени за полагане 

на мазилка на вътрешни или външни стени и тавани, включително гипсови мазилки, 

пастообразни мазилки без разтворители, зидарски разтвори и структурни бои за стени, 

предназначени за употреба на закрито като вътрешна мазилка с дебелина > 400 µm и/или 

минимално покритие от < 2 m2/l; 

45) „прахообразно покритие“ означава защитно или декоративно покритие, образувано 

като нанесен върху субстрат прах се стопи, така че да се получи непрекъснат слой; 

46) „грундове“ съгласно определението в подкатегория 1.1, буква ж) от приложение I 

към Директива 2004/42/ЕО; 

47) „бои за пътна маркировка“ означава бои, които са част от средствата за поставяне на 

хоризонтална маркировка и изискват функционален компонент за осигуряване на 

безопасността на движението по пътищата;  

48) „подкатегория на продукти“ означава определена цел на употреба, за която е 

формулиран продукт за покритие и която съответства на подкатегориите, определени в 

раздел 1.1 в обхвата на приложение I към Директива 2004/42/ЕО. За по-голяма яснота 

аерозолните бои за нанасяне чрез разпръскване винаги трябва да се разглеждат като 
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отделна подкатегория от конвенционалните бои, дори ако имат една и съща крайна цел 

на употреба; 

49) „вещество“ съгласно определението в член 3, параграф 1 от Регламент (ЕО) 

№ 1907/2006; 

50) „прозрачен“ и „полупрозрачен“ означава слой с коефициент на контрастност < 98 % 

за влажен слой с дебелина 120 μm; 

51) „цветова система“ означава метод за получаване на цветни бои чрез смесването на 

„база за тониране“ с оцветители; 

52) „наноформа на TiO2“ означава форма на TiO2, която отговаря на изискванията за 

наноформа съгласно Регламент (ЕО) № 1907/2006, независимо дали действително се 

изисква тя да бъде регистрирана съгласно същия регламент; 

53) „довършителни работи и облицовъчни плоскости“ са сградни компоненти с 

функционална и естестическа роля. Довършителни работи се отнася до материали за 

завършващо покритие около ръбове или отвори, като врати и прозорци, които се 

използват за скриване на фуги, защита на повърхности и подобряване на архитектурата. 

Нанасянето на бои за облицовъчни плоскости представлява прилагането на един 

материал върху друг в сграда, за да се защити долният материал, да се подобри 

изолацията на външните ограждащи елементи на сградата и/или да се допринесе за 

визуалната привлекателност; 

54) „тристимулни стойности“ означава количеството референтни цветни стимули в 

дадена трицветна система, необходимо за постигане на съответствие между цвета на 

разглеждания стимул. В стандартните колориметрични системи на CIE (например CIE 

1931 и CIE 1964) тристимулните стойности се представят например със символите R, G, 

B; X, Y, Z; R10, G10, B10 или X10, Y10, Z10; 

55) „подслой“ е подготвителен слой, нанесен преди последния слой боя или лак, 

предназначен да подобри сцеплението, да изравни повърхността, да запечата порите, да 

подобри възприятието на цветовете при по-тъмни разцветки и/или да осигури 

допълнителна защита на основата; 

56) „система за боядисване с втвърдяване чрез ултравиолетово облъчване“ означава 

система, при която нанесеното покритие се втвърдява чрез експозиция на изкуствено 

ултравиолетово лъчение; 

57) „лак“ означава прозрачен материал за покритие, който след нанасяне върху даден 

субстрат образува плътен прозрачен слой със защитни, декоративни или специфични 

технически свойства и изсъхва, така че се получава здраво, прилепващо и защитно 

покритие; 

58) „водонепропускливи покрития“ означава продукти и системи за покрития 

(включително грундове и подслоеве), нанасяни в течна форма за уплътняване на 

покривни повърхности (включително зелени покриви), вътрешни или външни подови 

повърхности в сгради и сградни компоненти, които са в контакт с почвата; 

59) „восъци“ означава група органични съединения, които обикновено са твърди при 

стайна температура и стават пластични или течни при нагряване; 

60) „дървесни масла“ означава масла, използвани за грижа и защита на дърво (например 

перлен ефект) без никакво почистващо действие; 

61) „консерванти за дърво“ са биоциди по смисъла на член 3, параграф 1, буква а) от 

Регламент (ЕС) № 528/2012, предназначени за употреба в продуктов тип 8, както е 
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описан в приложение V към същия регламент, които са използвани за предпазване на 

дърво — след и по време на етапа на бичене — или на продукти от дърво, чрез контрол 

на разрушаващи или деформиращи дървесината организми, включително насекоми; 

62) „байц“ означава проникващ състав, съдържащ багрило, което променя цвета на 

дървената повърхност, обикновено прозрачно и не оставя повърхностен слой, като 

използваният за него разтворител може да бъде масло, денатуриран алкохол или вода. 

Член 5 

1. За да бъде присъдена екомаркировката на ЕС на продукт съгласно Регламент (ЕО) 

№ 66/2010 за групата продукти „декоративни бои, лакове и сродни продукти“, той трябва 

да попада в обхвата на определението за тази група продукти от член 1 от настоящото 

решение, и да отговаря на съответните критерии и на свързаните с тях изисквания за 

оценка и проверка, определени в приложение I към настоящото решение. 

2. За да бъде присъдена екомаркировката на ЕС на продукт съгласно Регламент (ЕО) 

№ 66/2010 за групата продукти „покрития със специално предназначение“, той трябва да 

попада в обхвата на определението за тази група продукти от член 2 от настоящото 

решение, и да отговаря на съответните критерии и на свързаните с тях изисквания за 

оценка и проверка, определени в приложение II към настоящото решение. 

3. За да бъде присъдена екомаркировката на ЕС на продукт съгласно Регламент (ЕО) 

№ 66/2010 за групата продукти „аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез 

разпръскване“, той трябва да попада в обхвата на определението за тази група продукти 

от член 3 от настоящото решение, и да отговаря на съответните критерии и на свързаните 

с тях изисквания за оценка и проверка, определени в приложение III към настоящото 

решение. 

Член 6 

Критериите за екомаркировка на ЕС за продуктовите групи „декоративни бои, лакове и 

сродни продукти“, „покрития със специално предназначение“ и „аерозолни бои на водна 

основа за нанасяне чрез разпръскване“ и свързаните с тях изисквания за оценка и 

проверка са валидни до 31 декември 2032 г. 

Член 7 

1. Кодовият номер на групата продукти „декоративни бои, лакове и сродни продукти“, 

определен за административни цели, е „044“. 

2. Кодовият номер на групата продукти „покрития със специално предназначение“, 

определен за административни цели, е „056“. 

3. Кодовият номер на групата продукти „аерозолни бои на водна основа за нанасяне чрез 

разпръскване“, определен за административни цели, е „057“. 

Член 8 

Решение 2014/312/ЕС се отменя. 

Член 9 

1. Подадените преди датата на прилагане на настоящото решение заявления за 

присъждане на екомаркировката на ЕС на изделия, попадащи в групата продукти „бои и 
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лакове за вътрешно и външно боядисване“, определена в Решение 2014/312/ЕС, се 

оценяват в съответствие с условията, определени в посоченото решение. 

2. Заявленията за присъждане на екомаркировка на ЕС за продукти, попадащи в групата 

продукти „бои и лакове за вътрешно и външно боядисване“, определена в 

Решение 2014/312/ЕС, подадени в срок от 2 месеца след датата на прилагане на 

настоящото решение, могат да се основават или на критериите, определени в настоящото 

решение, или на критериите, определени в Решение 2014/312/ЕС. Тези заявления се 

оценяват в съответствие с критериите, на които се основават. 

3. Лицензите за екомаркировка на ЕС, които са присъдени въз основа на заявление, 

оценено съгласно критериите, установени с Решение 2014/312/ЕС, могат да бъдат 

използвани в продължение на 18 месеца от датата на прилагане на настоящото решение. 

Член 10 

Адресати на настоящото решение са държавите членки. 

То се прилага от [ден, месец] 2025 г. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Комисията 

 Jessika Roswall 

 Член на Комисията 
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